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DECYZJA KOMISJI
z dnia 7 marca 1995 r.

ustanawiajgca specjalne warunki przywozu produktéw rybotéwstwa i akwakultury pochodzacych
z Peru

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(95/173/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/493/EWG z dnia 22 lipca
1991 r. ustanawiajacg warunki zdrowotne dotyczace produkdji
i wprowadzania na rynek produktéw rybotéwstwa (1), ostatnio
zmieniong Aktem Przystapienia Austrii, Finlandii i Szwedji,
w szczegdlnosci jej art. 11,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

grupa ckspertéw Komisji przeprowadzita wizytacje kontrolng
w Peru w celu weryfikacji warunkow, w jakich produkty rybolow-
stwa sg produkowane, skltadowane i wysylane do Wspdlnoty;

przepisy ustawodawstwa peruwianskiego w zakresie kontroli
zdrowotnej i monitorowania produktéw ryboléwstwa mozna
uznaé za rGwnowazne z przepisami ustanowionymi w dyrekty-
wie 91/493/EWG;

w Peru Ministerio de Salud, Direccion General de Salud Ambiental
(,Digesa”) jest zdolne do skutecznej kontroli wprowadzania
w zycie obowiazujacych przepiséw prawa;

procedura uzyskiwania $wiadectwa zdrowia okreslonego
w art. 11 ust. 4 lit. a) dyrektywy 91/493/EWG musi takze obej-
mowac okreslenie wzoru $wiadectwa, minimalnych wymagan
w odniesieniu do jezyka(-6w), w jakim(-ch) musi by¢ ono sporzg-
dzone oraz stanowisko osoby upowaznionej do jego podpisania;

() Dz.U.L 268 z 24.9.1991, str. 15.

stosownie do art. 11 ust. 4 lit. b) dyrektywy 91/493/EWG, na
opakowaniach produktéow rybolowstwa nalezy umiesci¢ znak
podajacy nazwe panstwa trzeciego i numer zatwierdzenia zaktadu
pochodzenia;

stosownie do art. 11 ust. 4 lit. ¢) dyrektywy 91/493/EWG, nalezy
sporzadzi¢ wykaz zatwierdzonych zakladéw; taki wykaz musi
zosta¢ sporzadzony w oparciu o komunikat z Digesa do Komisji;
dlatego Digesa musi zapewni¢ zgodno$¢ z przepisami ustanowio-
nymi w tym celu w art. 11 ust. 4 dyrektywy 91/493[/EWG;

Digesa zlozylo oficjalne zapewnienia dotyczace zgodnosci z
zasadami ustalonymi w Zalaczniku do dyrektywy 91/493EWG
rozdzial V oraz dotyczgce spelnienia wymagan réwnowaznych
do ustanowionych w tej dyrektywie w zakresie zatwierdzania
zaklad6w;

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Sta-
tego Komitetu Weterynaryjnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Ministerio de Salud, Direccion General de Salud Ambiental (Digesa) jest
wlaiciwym organem w Peru w zakresie sprawdzania i posw-
iadczania zgodnosci produktéw ryboldwstwa i akwakultury z
wymaganiami dyrektywy 91/493/EWG.
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Artykut 2

Produkty rybolowstwa i akwakultury pochodzace z Peru musza
spelniaé nastgpujace warunki:

1. Kazdej przesylce musi towarzyszy¢ numerowany oryginat Swia-
dectwa zdrowia, wlasciwie wypelniony, podpisany z podaniem
daty, skladajacy si¢ z jednego arkusza zgodnego z wzorem
zamieszczonym w zalaczniku A do niniejszej decyzji.

2. Produkty musza pochodzi¢ z zatwierdzonych zakladow
wymienionych w zalaczniku B do niniejszej decyzji.

3. Z wyjatkiem mrozonych produktéw ryboléwstwa luzem oraz
przeznaczonych do wytwarzania zywnos$ci konserwowanej,
na wszystkich opakowaniach nalezy umiesci¢ czytelny napis
,PERU” oraz numer identyfikacyjny zakladu pochodzenia.

Artykut 3

1. Swiadectwa okreslone w art. 2 ust. 1 muszg by¢ sporzadzone
w co najmniej jednym jezyku urzedowym Panstwa Cztonkow-
skiego, w ktérym przeprowadzone s3 kontrole.

2. Swiadectwo musi zawiera nazwisko, stanowisko i podpis
przedstawiciela Digesa oraz jego urzedowa piecz¢é, w kolorze
innym niz pozostale adnotacje.

Artykut 4

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 lutego 1995 r.

Artykut 5

Niniejsza decyzja skierowana jest do Panistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 7 marca 1995 r.
W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK A

SWIADECTWO ZDROWIA

dla produktow ryboléwstwa i akwakultury pochodzacych z Peru i przeznaczonych na wywéz do
Wspdlnoty Europejskiej

Numer referencyjny:

Pafistwo wysylajace: PERU

Wlasciwy organ: Ministerio de Salud
Direccién General de Salud Ambiental (Digesa)

1. Szczegélowe informacje pozwalajace na identyfikacje produktéw ryboléwstwa
Opis produktéw ryboléwstwa lub akwakultury (1):

— gatunki (nazwa naukowa):

— konfekcjonowanie produktu i rodzaj przetwarzania (2):

Numer kodu {jezeli dostepny):

Rodzaj opakowania:

Liczba opakowati:

Waga netto:

Wymagana temperatura w czasie sktadowania i transportu:

II. Pochodzenie produktéw

Nazwa(-y) oraz urzgdowy(-e} numer(-y) indentyfikacyjny(-e) zakladu(-6w) zatwierdzonego(-ych) przez Digesa w celu
wywozu do Wspélnoty Europejskiej:

. Przeznaczenie produktéw

Produkty sa wysylane:
(miejsce wysytki)

do:

(pafistwo i miejsce przeznaczenia)

nastepujgcymi srodkami transportu

Nazwa i adres podmiotu wysylajacego:

Nazwa i adres odbiorcy w miejscu przeznaczenia:

(1) Niepotrzebne skresli.

(3 Zywe, chtodzone, mrozone, solone, wedzone, konserwowe itp.
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IV. Poéwiadczenie zdrowotnosci

Urzgdowy inspektor niniejszym po$wiadcza, ze produkty rybotéwstwa i akwakultury wymienione powyzej:

1.

byly zlowione i traktowane na pokladzie statkéw zgodnie z przepisami sanitarnymi ustawionymi w dyrektywie
92/48/EWG;

. byly wyladowane i traktowane oraz, gdzie stosowne, opakowane, przygotowane, przetworzone, zamrozone,

rozmrozone i skladowane w sposéb higieniczny zgodnie z wymaganiami ustanowionymi w Zalgczniku do dyrektywy
91/493/EWG rozdzialy IL, 1 IV;

. zostaly poddane kontroli sanitarnej zgodnie z Zatgcznikiem do dyrektywy 91/493/EWG rozdziat V;

. s3 opakowane, oznaczone, skladowane i przewozone zgodnie z Zalacznikiem do dyrektywy 91/493/EWG rozdziaty

VI, VIIi VIIT,

. nie pochodza z gatunkéw toksycznych lub gatunkéw zawierajgcych biotoksyny;

. zostaly poddane nalezytej kontroli organoleptycznej, parazytologicznej, chemicznej i mikrobiologicznej,

ustanowionej dla niektérych kategorii produktéw ryboléwstwa w dyrektywie 91/493/EWG i decyzjach
wykonawczych do niej;

. ponadto, jezeli produktami rybotéwstwa sg malze w stanie mrozonym lub przetworzonym: malze zostaly uzyskane z

zatwierdzonych obszaréw produkeji ustalonych w zataczniku B do decyzji 95/174/WE z dnia 7 marca 1995 r.
ustanawiajacej specjalne warunki przywozu Zywych matz, szkartupni, ostonic i $limakéw morskich pochodzacych z
Peru.

Nizej podpisany urzgdowy inspektor niniejszym oéwiadcza, ze zna przepisy dyrektywy 91/493/EWG, dyrektywy
92/48/EWG i Zalgcznika do decyzji 95/174[EWG.

Sporzadzono w dnia

(Miejsce) (Data)
‘ Pieczgé ‘I
i urzedowa () ; Podpis urzgdowego inspektora (1)

(Nazwisko drukowanymi literami, kompetencje i kwalifikacje osoby podpisujacej) ()

(') Pieczed i podpis w kolorze innym niz kolor innych czgsci $wiadectwa.
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WYKAZ ZATWIERDZONYCH ZAKEADOW I STATKOW PRZETWORNI

ZALACZNIK B

I. Zaklady
Nr identyfikacyjny Zaklad Adres Zatwierdzenie
przyznane do
PR-0449-001-3 PRODUCTOS MARINOS REFRIGERADOS SA TUMBES 30.6.1996
PC-1816-002-3 PERUANA DE CONGELADOS SA CALLAO 30.6.1996
RI-4018-003-3 REFRIGERADOS YNY SA TUMBES 30.6.1996
CX-3531-004-3 COMERCIAL EXPORTADORA SA COEX TUMBES 30.6.1996
FR-2560-005-3 FRIGORIFICO RANSA SA FRIORANSA CALLAO 30.6.1996
RT-3340-006-3 REFRIGERADOS TUMBES SA TUMBES 30.6.1996
PO-3609-007-3 PRISCO SA PISCO 30.6.1996
PA-1795-008-3 PISCIFACTORIA DE LOS ANDES SA JUNIN 30.6.1996
PM-3012-009-3 PESQUERA MALLA SA PISCO 30.6.1996
AP-1951-001-1 AGROPESCA SA PAITA 30.6.1996
DM-1522-002-1 DEL MAR SA PAITA 30.6.1996
UI-3910-003-1 UNICSA PAITA 30.6.1996
1S-0759-004-1 INDUSTRIAS SAN MIGUEL SA PAITA 30.6.1996
[B-3599-005-1 IBC CORP. DE NEGOCIOS SA PAITA 30.6.1996
MX-0938-006-1 MAREX SA PAITA 30.6.1996
AE-1162-007-1 ARIES EXPORT SRL PAITA 30.6.1996
DX-0134-008-1 DEXIM SRL PAITA 30.6.1996
AG-1236-009-1 ARCOPA SA PAITA 30.6.1996
MP-0889-010-1 MAR & PESCA EIRL PAITA 30.6.1996
PC-0048-011-1 PESCONSA SA PAITA 30.6.1996
TL-38-2220-012-1 | TUNA LATIN SA PAITA 30.6.1996
DH-3087-013-1 DELPHOS SA PAITA 30.6.1996
CP-4028-014-1 CONSORCIO PACIFICO SUR SRL PAITA 30.6.1996
PP-3614-015-1 PROPES EIRL PAITA 30.6.1996
CV-0716-016-1 CONSORCIO VICTORIA SA PAITA 30.6.1996
TF-1493-017-1 TAYTA FISHING SRL ) PAITA 30.6.1996
PRODUCTOS MARINOS DEL PACIFICO
PM-3496-003-2 SUR SA CHIMBOTE 30.6.1996
PA-2447-001-2 PESQUERA ANDREA SA CHIMBOTE 30.6.1996
1C-0307-001-2 CONSORCIO PESQUERO CAROLINA SA CHIMBOTE 30.6.1996
FG-1888-005-2 FRIGOMAR SA CHIMBOTE 30.6.1996
AL-2135-006-2 ALIMENTOS AMERICANOS SA CHIMBOTE 30.6.1996
PP-1928-004-2 PRODUCTOS PESQUEROS PERUANOS SA | CHIMBOTE 30.6.1996
(PRODUPESA)
UF-0506-007-2 UNION FISHING SA CHIMBOTE 30.6.1996
CE-3160-008-2 ENVASADORA CHIMBOTE EXPORT CHIMBOTE 30.6.1996
CP-1002-010-2 CIA PESQUERA ESTRELLA DEL PERU SA CHIMBOTE 30.6.1996
CP-1767-009-2 CORPORACION DE PESCA SA CHICLAYO 30.6.1996
[A-0619-010-3 ITALIA ABRUZZO SRL CHINCHA 30.6.1996
PS-1718-019-1 PACIFIC SEAFOODS SA PAITA 30.6.1996
OR-1676-018-1 OCEAN REEF SEAFOOD SA PIURA 30.6.1996
PR-0781-011-2 EMPRESA PESQUERA EL ROCIO SA TRUJILLO 30.6.1996
MS-0922-020-1 MAI SHI SRL PAITA 30.6.1996
SN-3324-021-1 EMPRESA DE SERVICIOS Y REPRESENTACIO- | PAITA 30.6.1996
NES PESQUERAS ,NAUTILUS” SRL (SERPESNA)
MN-1592-011-3 PROCESADORA DE PRODUCTOS MARINOS | ZORRITOS 30.6.1996
DEL NORTE SA (PROMANORSA)
ME-0392-012-3 MARIEXPORT SA PUCUSANA 30.6.1996
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II. Statki przetwornie

Nr identyfikacyjny

Nazwa

Nazwa i adres arma-
tora

Zatwierdzenie
przyznane do

AM 236-023-1
AM-1236-022-1
TL-38-2220-012-1

BAF ISABEL PAITA
BAF ANA MARIA PAITA
ZENKO MARU PAITA

ARCOPA SA
ARCOPA SA
TUNA LATIN SA

30.6.1996
30.6.1996
30.6.1996




